10.9.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 241/13

NARIADENIE KOMISIE (ES

& 879/2008

z 9. septembra 2008,

ktorym sa vyhlasuje stila verejnd sifaz na dalsi predaj cukru na vyvoz v dribe interventnych
agentiir Belgicka, Ceskej republiky, Irska, Talianska, Mad'arska, Slovenska a Svédska na hospodarsky

rok 2008/2009

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEYV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky ('), a najma jeho ¢lanok 43 pism. d)
v spojeni s jeho ¢lankom 4,

kedZe:

(1) Clankom 39 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) & 952/2006
z 29. jina 2006 o spdsoboch uplatiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 318/2006 v stvislosti s riadenim vniitor-
ného trhu s cukrom a s rezimom kvét (?) sa ustanovuje,
Ze intervencné agentiry moZu preddvat cukor iba na
zdklade rozhodnutia, ktoré Komisia prijala na tento tcel.

(2)  Také rozhodnutie bolo prijaté nariadenim Komisie (ES) €.
1060/2007 zo 14. septembra 2007, ktorym sa vyhlasuje
stdla verejnd sifaz na dal3i predaj cukru v drzbe inter-
vencnych agentir Belgicka, Ceskej republiky, Spanielska,
[rska, Talianska, Madarska, Slovenska a Svédska (3). Podla
tohto nariadenia sa ponuky moézu posledny raz predlozZit
medzi 11. a 24. septembrom 2008.

(3)  Ocakdva sa, Ze vo vdcSine uvedenych clenskych stitov
budt po uplynuti tejto poslednej moznosti na predlo-
Zenie ponuk existovat intervenéné zdsoby cukru aj
nadalej. S cielom reagovat na pretrvavajice potreby
trhu je preto vhodné vyhldsit dalsiu stdlu verejnd sttaz,
aby sa tieto zdsoby spristupnili na vyvoz.

() U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 178, 1.7.2006, s. 39.
() U.v. EU L 242, 15.9.2007, s. 8.

(4)

(10)

Vyvozy Spolocenstva do urcitych blizkych miest urcenia
a tretich krajin, ktoré poskytuji vyrobkom zo Spolocen-
stva preferenény dovozny rezim, st v stcasnosti
v obzvld$( priaznivom konkurenénom = postaveni.
S ciefom predist akémukolvek zneuzitiu stvisiacemu
s opdtovnym dovozom alebo s opitovnym uvedenim
vyrobkov zo sektora cukru, ktoré boli predmetom vyvoz-
nych ndhrad, do Spolocenstva, by cukor, ktory je poni-
kany v uvedenej stilej verejnej sufazi, nemal byt
k dispozicii na vyvoz do predmetnych miest uréenia.

Na hospodérsky rok 2008/2009 sa na vyvozné ndhrady
na cukor nepridelil Ziaden rozpocet. Je preto potrebné
odchylit sa od postupov ustanovenych v ramci nariadenia
(ES) ¢ 952/2006, kedZe boli navrhnuté pre situdciu,
v ktorej sa vyvozné ndhrady vyplacaja.

Aby bolo mozné porovnat ponukové ceny cukru roznej
kvality, ceny v ponukdch by mali zodpovedat cukru $tan-
dardnej kvality definovanej v casti B prilohy IV
k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.

Intervenéné agentiry Belgicka, Ceskej republiky, Irska,
Talianska, Madarska, Slovenska a Svédska by mali
ponuky oznimif Komisii. Ucastnici verejnej sitaze by
mali zostat anonymni.

Podla clinku 42 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢
952/2006 je vhodné stanovit minimdlne mnoZstvo na
uchddzaca alebo na davku.

S cielom zohladnit situdciu na trhu Spolocenstva by sa
malo ustanovit, Ze Komisia stanovi minimalnu predajnt
cenu pre kazdi Ciastkova verejni sitaz.

Minimédlna predajnd cena zodpovedd cukru $tandardnej
kvality. Malo by sa prijat ustanovenie na prispdsobenie
predajnej ceny v pripadoch, ked cukor nemad tito kvalitu.
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(11)  Mnozstva dostupné pre clensky stat, ktoré sa mozu
pridelit, ked Komisia stanovi minimédlnu predajnti cenu,
by mali zohladiovat mnozstvd pridelené podla nariade-
nia Komisie (ES) ¢. 877/2008 z 9. septembra 2008,
ktorym sa vyhlasuje stdla verejnd sifaz na dalsi predaj
cukru v drzbe intervencnych agentdr Belgicka, Ceskej
republiky, ~Irska, Talianska, Madarska, Slovenska
a Svédska na trhu Spolocenstva (), a nariadenia Komisie
(ES) ¢. 878/2008 z 9. septembra 2008, ktorym sa vyhla-
suje stdla verejnd stitaz na dals{ predaj cukru na priemy-
selné vyuzitie v drzbe intervenénych agentir Belgicka,
Ceskej republiky, Irska, Talianska, Madarska, Slovenska
a Svédska (2).

(12) Z rovnakého dovodu ako toho, ktory sa uvddza
odovodneni 5, sa na vyvoznom povoleni vydanom
stilade s ¢lankom 48 ods. 2 pism. a) nariadenia (ES)

. 952/2006 nemdze uviest vyvoznd nahrada.

< <

O

(13)  Podla c¢lanku 42 ods. 2 pism. e) nariadenia (ES) C.
952/2006 je vhodné stanovit dlzku platnosti vyvoznych
povoleni.

(14) S cielom zabezpecit, aby sa mnozstvd pridelené podla
tohto nariadenia vyviezli, mala by sa zdbezpeka, ktord
sa ma zlozit pri podavani Ziadosti o vyvozné povolenie,
stanovit na odrddzajiicej trovni tak, aby sa vyhlo riziku,
Ze sa tieto mnozstvd pouziji na iné Gcely.

(15) S cielom zabezpecit riadnu spravu skladovaného cukru
by sa mala ustanovit povinnost ¢lenskych Stitov ozndmit
Komisii skuto¢ne predané a vyvezené mnozstva.

(16)  V ¢lanku 59 druhom odseku nariadenia (ES) ¢. 952/2006
sa ustanovuje, Ze nariadeniec Komisie (ES) ¢&.
1262/2001 (°) sa nadalej uplatiiuje na cukor, ktory bol
prijaty na intervenciu pred 10. februdrom 2006.
V pripade dalSicho predaja intervenéného cukru vsak
toto opatrenie nie je potrebné a jeho implementicia by
¢lenskym $titom sposobila administrativne problémy. Je
preto vhodné, aby sa v pripade dalsicho predaja inter-
ven¢ného cukru podla tohto nariadenia nariadenie (ES) ¢.
1262/2001 neuplatiovalo.

(17)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

(') Pozri stranu 3 tohto tradného vestnika.

(¥) Pozri stranu 8 tohto tradného vestnika.

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 48. Nariadenie zruené nariadenim
(ES) & 952/2006.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Intervenéné agentiiry Belgicka, Ceskej republiky, [rska, Talianska,
Madarska, Slovenska a Svédska, ktoré si uvedené v prilohe I,
pontiknu na predaj prostrednictvom stilej verejnej sttaze
celkové mnozstvo 345 539 ton cukru na vyvoz do vsetkych
miest urcenia okrem:

a) tretich krajin: Andorra, Lichtenstajnsko, Svitd stolica (Vati-
kdnsky mestsky $tdt), Chorvdtsko, Bosna a Hercegovina,
Cierna Hora, Albdnsko, Byvald juhoslovanskd republika
Macedénsko, Srbsko, ako aj Kosovo podla uznesenia Bezped-
nostného vyboru Spojenych narodov 1244/99;

b) tzemia clenskych stitov EU, ktoré nie st stcastou colného
tizemia Spolocenstva: Faerské ostrovy, Gronsko, Helgoland,
Ceuta, Melilla, samosprdvne obce Livigno a Campione d'Italia
a oblasti Cyperskej republiky, nad ktorymi vlada Cyperskej
republiky nevykondva skuto¢nt kontrolu;

) eurdpske tzemia, za vonkajsie vztahy ktorych zodpovedd
niektory ¢lensky $tat a ktoré nie sa sticastou colného tizemia
Spolocenstva: Gibraltar.

Maximdlne mnozstvd podla jednotlivych ¢lenskych Stitov su
stanovené v prilohe L

Predajnd cena sa stanovi vo verejnej sttazi.

Clanok 2

1. Obdobie, pocas ktorého sa mozu predkladat ponuky do
prvej Ciastkovej verejnej sttaze, sa zacina 1. oktobra 2008
a kon¢i 15. oktébra 2008 o 15.00 hod. bruselského casu.

Obdobia, pocas ktorych sa mozu predkladat ponuky do druhej
a kazdej nasledujiicej Ciastkovej verejnej sitaze, sa zacinaju
prvym pracovnym dnom po skonceni predchddzajiceho
obdobia. Konéia sa o 15.00 hod. bruselského ¢asu:

— 29. oktébra 2008,

— 12. a 26. novembra 2008,

— 3. a 17. decembra 2008,



10.9.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 241/15

— 7. a 28. janudra 2009,
— 11. a 25. februdra 2009,
— 11. a 25. marca 2009,
— 15. a 29. aprila 2009,
— 13. a 27. mdja 2009,

— 10. a 24. jtna 2009,

— 1. a 15. jula 2009,

— 5. a 26. augusta 2009,
— 9. a 23. septembra 2009.

2. Utelom verejnej siitaze je stanovit minimalnu cenu, ktord
st UCastnici sutaze ochotni zaplatit za cukor uvedeny v ¢lanku
1. KedZe sa na tento cukor neposkytni vyvozné néhrady, tdto
cena nezohladni Ziadnu vyvozni ndhradu odchylne od ¢lanku
42 ods. 1 pism. d) nariadenia (ES) ¢ 952/2006.

3. Ponukové ceny sa vztahuja na biely cukor a surovy cukor
Standardnej kvality definovanej v Casti B prilohy IV k nariadeniu
(ES) & 1234/2007.

4.V stlade s ¢lankom 42 ods. 2 pism. c) nariadenia (ES) ¢.
952/2006 minimalne pondkané mnoZstvo na ddvku predsta-
vuje 250 ton, pokial mnozstvo dostupné pre tito ddvku nie
je nizdie ako 250 ton. V takych pripadoch musi byt dostupné
mnozZstvo predmetom verejnej sutaZe.

5. Ponuky sa predkladaji interven¢nej agenttire, ktord mé
v drzbe cukor, tak ako sa ustanovuje v prilohe I k tomuto
narjadeniu.

6. Ponuky obsahuji vyhldsenie uchddzaca stfaze, ktory sa
zavizuje, Ze poziada o vyvozné povolenie pre akékolvek mnoz-
stvo prideleného cukru

Clanok 3

Prislusné intervencné agentlry ozndmia Komisii predlozené
ponuky do dvoch hodin od skoncenia lehoty na predkladanie
stanovenej v ¢lanku 2 ods. 1.

Totoznost Ucastnikov verejnej stitaZe sa nezverejni.

Predlozené ponuky sa ozndmia v elektronickej podobe podla
vzoru stanoveného v prilohe IL

V pripade, Ze sa nepredlozia ziadne ponuky, ¢lensky stat to
Komisii ozndmi v lehote stanovenej v prvom odseku.

Clanok 4

1. Komisia stanovi pre kazdy prislusny clensky stit mini-
mélnu predajni cenu alebo rozhodne o neprijati ponik
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 195 nariadenia (ES)
& 1234/2007.

2.V pripade intervenéného cukru, ktory nemd Standardnd
kvalitu, clenské $tity upravia skutoénii predajnii cenu uplat-
nenim mutatis mutandis ¢lanku 32 ods. 6 a ¢lanku 33 nariadenia
(ES) ¢. 952/2006, v uvedenom poradi. V tejto savislosti sa
odkaz na prilohu I k nariadeniu Rady (ES) ¢ 318/2006 (1)
uvedeny v ¢lanku 32 nariadenia (ES) ¢. 952/2006 vyloZi ako
odkaz na cast B prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.

3. Dostupné mnozstvo na davku sa znizi o mnoZstvd pride-
lené v rovnaky den na tato davku podla nariadenia (ES) ¢.
877/2008 a nariadenia (ES) ¢. 878/2008.

Ak by pridelenie za minimélnu predajnii cenu stanovenii podla
odseku 1 viedlo k prekroceniu znizeného dostupného mnoz-
stva, pridelenie sa obmedzi na toto znizené dostupné mnozstvo.

Ak by pre clensky stat prijatie pontk vietkych uchddzacov
pontikajicich rovnakd predajni cenu za dant davku viedlo
k prekroceniu zniZeného dostupného mnozstva na tito
dévku, potom sa toto znizené dostupné mnozstvo rozdeli takto:

a) rozdelenim medzi prislusnych ucastnikov verejnej sttaze
tmerne k celkovym mnoZstvim uvedenym v kazdej z ich
pondk, alebo

b) rozdelenim medzi prislusnych uacastnikov verejnej sataze
vzhladom na maximdlne mnozstvo v tondch urcené pre
kazdého z nich, alebo

¢) losovanim.

Clanok 5

1. Odchylne od ¢lanku 48 ods. 2 pism. a) nariadenia (ES) ¢.
952/2006 sa na vyvoznom povoleni neuvedie vyvoznd néhrada.

2.V kolénke 20 ziadosti o vyvozné povolenie a povolenia sa
uvedie jeden z tdajov, ktoré sa uvddzaji v prilohe IIL

3. K ziadostiam o vyvozné povolenia sa prilozi doklad
o tom, ze ziadatel zlozil zdbezpeku vo vyske 400 EUR za
tonu prideleného mnozZstva.

() U.v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie (ES) & 3182006 sa od
1. oktébra 2008 nahrddza nariadenim (ES) ¢. 1234/2007.
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4. Vyvozné povolenia vydané na zdklade ciastkovej verejnej
sutaze st platné odo dna ich vydania az do konca piateho
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom sa
Ciastkovd verejnd sutaz konala.

5. Na ziadost dspesného uchiddzaca verejnej sttfaze moze
prislusny orgdn clenského $titu, v ktorom sa vydalo vyvozné
povolenie, dovolif, aby sa mnozstvo cukru vyjadreného ako
ekvivalent bieleho cukru, ktoré sa vyrobilo v rdmci kvoty,
vyviezlo namiesto rovnakého mnozstva prideleného intervenc-
ného cukru vyjadreného ako ekvivalent bieleho cukru. Prislusné
orgdny prislusnych clenskych Stitov zabezpecia koordindciu
kontrol a monitoring tychto tkonov.

6.  Zabezpeka uvedend v odseku 3 sa uvolni v silade
s ¢lankom 34 nariadenia Komisie (ES) ¢ 376/2008 (1), pokial
ide o mnozstvo, v pripade ktorého ziadatel splnil v zmysle
¢lankov 30 pism. b) a 31 pism. b) bodu i) nariadenia (ES) ¢.
376/2008 vyvozni povinnost vyplyvajiicu z povoleni vydanych
v stlade s odsekom 4 a v pripade ktorého predlozil tieto tri
doklady:

a) koépiu prepravného dokladu;

b) vyhldsenie, ze vyrobok bol vyloZeny, vystavené verejnym
orgdnom dotknutej tretej krajiny, verejnymi organmi jedného
z Clenskych stitov so sidlom v krajine uréenia alebo medzi-
ndrodnou dozornou agenttrou schvalenou podla ¢lankov
16a az 16f nariadenia Komisie (ES) ¢ 800/1999 (3),
potvrdzujice, Ze uvedeny vyrobok opustil miesto vykladky
alebo asponi to, Ze podla vedomia orgdnu alebo agentiry
vydavajucich vyhldsenie nebol vyrobok nasledne znovu nalo-
zeny s cielom opitovného vyvozu;

¢) bankovy doklad vydany schvalenymi sprostredkovatelmi so
sidlom v Spolocenstve, ktorym sa potvrdzuje, ze platba
zodpovedajica predmetnému vyvozu bola pripisand na
ucet vyvozcu otvorenému u nich, alebo dokaz o thrade.

Cldnok 6

1. Najneskor do piateho pracovného dia po tom, ako
Komisia stanovi minimdlnu predajni cenu, ozndmia prislusné
interven¢né agentiry Komisii v stlade so vzorom uvedenym
v prilohe IV presné mnozstvo, ktoré sa predalo prostrednictvom
Ciastkovej verejnej stifaze.

2. Najneskor do konca kazdého kalenddrneho mesiaca
oznamia ¢lenské $tity Komisii za predchadzajici mesiac mnoz-
stvd cukru v rdmci vyvoznych povoleni vritené prislusnym
orginom a zodpovedajiice mnozstva vyvezeného cukru, bertic
do tvahy pripustné odchylky podla clanku 7 ods. 4 a 5 naria-
denia (ES) ¢ 376/2008.

Cldnok 7

Odchylne od ¢lanku 59 druhého odseku nariadenia (ES) <.
952/2006 sa nariadenie (ES) ¢ 1262/2001 neuplatiiuje
v pripade dalsieho predaja cukru prijatého na intervenciu pred
10. februdrom 2006, ako sa uvddza v ¢lanku 1 tohto nariade-
nia.

Cldnok 8

Toto nariadenie nadobdda wcinnost siedmym diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa od 1. oktébra 2008. Jeho ucinnost konéi
31. marca 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 9. septembra 2008

() U.v. EU L 114, 26.4.2008, s. 3.
() U.v.ESL 102, 17.41999, s. 11

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA 1

Clenské $tity, ktoré maji v drzbe intervenény cukor

Mnozstvd v drzbe intervencnej
agentry a dostupné na predaj na
vnatornom trhu
(v tondch)

Clensky stat Intervencnd agentiira

Belgicko Bureau d'intervention et de restitution belge 9360
Rue de Tréves, 82
B-1040 Bruxelles

Tel: (32-2) 287 24 11
Fax: (32-2) 287 25 24

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Trierstraat 82
B-1040 Brussel

Tel: (32-2) 287 24 11
Fax: (32-2) 287 25 24

Cesk4 republika Stdtni zemédélsky intervencni fond 30 687
Oddéleni pro cukr a skrob
Ve Smeckdch 33
110 00 PRAHA 1

Tel: (420) 222 87 14 27
Fax: (420) 222 87 18 75

frsko Intervention Section 12 000
On Farm Investment
Subsidies & Storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate
Wexford

Tel: 00 353 53 63437
Fax: 00 353 9142843

Taliansko AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura 225014
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool
Via Palestro, 81
[-00185 Roma

Tel: (39) 06 49 49 95 58
Fax: (39) 06 49 49 97 61

Madarsko Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH) 21 650
Soroksari ut 22-24.
H-1095 Budapest

Tel: (36-1) 219 45 76
Fax: (36-1) 219 89 05 vagy (36-1) 219 62 59

Slovensko Podohospodarska platobnd agentira 34000
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova 12
815 26 Bratislava
Slovenskd republika

Tel: (421-2) 57 51 24 15
Fax: (421-2) 53 41 26 65

Svédsko Statens jordbruksverk 12762
Vallgatan 8
$-551 82 Jonkoping

Tel.: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 19 05 46
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PRILOHA 1II

FORMULAR
Vzor oznidmenia Komisii podla &lénku 3
Stila verejnd sdtaz na dal$i predaj cukru v drzbe intervenénych agentiir

nariadenie (ES) ¢. 879/2008

Mnozstvo

(©

Clensky stat, ktory Poradové ¢islo tcastnikov

PR o S Cislo davky
preddva intervenény cukor verejnej stfaze

Ponukové cena
EUR/100 kg

1 2 3 4

5

atd.
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PRILOHA 1II

Udaje uvedené v clanku 5 ods. 2:

po bulharsky:
po Spanielsky:
po Cesky:

po ddnsky:
po nemecky:
po esténsky:
po grécky:

po anglicky:
po franciizsky:
po taliansky:
po lotyssky:
po litovsky:
po madarsky:
po maltsky:
po holandsky:
po polsky:
po portugalsky:
po rumunsky:
po slovensky:
po slovinsky:
po finsky:

po Svédsky:

Usnoc B cpotserctsue ¢ Permament (EO) Ne 879/2008

Exportado de conformidad con el Reglamento (CE) n® 879/2008
Vyvezeno v souladu s nafizenim (ES) ¢. 879/2008

Eksporteret i henhold til forordning (EF) nr. 879/2008
Ausgefithrt gemafl der Verordnung (EG) Nr. 879/2008
Eksporditud vastavalt médrusele (EU) nr 879/2008

Egayetan kategappoyn tou kavoviepol (EK) ap). 879/2008
Exported pursuant to Regulation (EC) No 879/2008

Exporté conformément aux dispositions du reglement (CE) n°® 879/2008
Esportato a norma del regolamento (CE) n. 879/2008

Eksportéts saskana ar Regulu (EK) Nr. 879/2008

Eksportuota pagal Reglamenta (EB) Nr. 879/2008

A 879/2008/EK bizottsdgi rendelet szerint exportdlva

Esportat skont ir-Regolament (KE) Nru 879/2008

Uitgevoerd in het kader van Verordening (EG) nr. 879/2008
Wywiezione zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 879/2008
Exportado em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 879/2008
Exportat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 879/2008
Vyvezené podla nariadenia (ES) ¢. 879/2008

Izvozeno v skladu z Uredbo (ES) $t. 879/2008

Viety asetuksen (EY) N:o 879/2008 mukaisesti

Exporterat i enlighet med forordning (EG) nr 879/2008
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PRILOHA IV

FORMULAR
Vzor oznidmenia Komisii podla ¢linku 6 ods. 1
Ciastkové verejnd siitaz z ... na dalsi predaj cukru v drzbe intervenénych agentiir

Nariadenie (ES) ¢. 879/2008

Clensky $tat, ktory predava intervencny cukor Skutocne predané mnozstvo (v tondch)

1 2




